
"Ханву!"

Хань Ву повернулся в замешательстве и посмотрел на Линь Ран Ран за ним.

"Что случилось? Что-нибудь еще?"

"Нет, нет, нет, можешь сказать мне свой номер телефона". Линь Ран немного заинтриговался и
спросил, только что это путешествие в машине оба поладили довольно неловко, даже не на
столько много тем для разговора.

Зная, что трудно восстановить уже разорванные одноклассные отношения, Линь Ран Ран все
же гнался за машиной и задал вопрос.

Хань Ву колебался и один раз быстро прочитал свой номер телефона. Лин Ранран была занята,
склоняя голову, чтобы записать это. Как раз тогда, когда она захотела поговорить, она
обнаружила, что Хан Ву размахивает ей рукой.

"Я уезжаю первым, тебе тоже стоит уехать домой пораньше".

Затем, прежде чем Линь Ранран смог сказать что-нибудь, Han Wu протянул руку, чтобы
остановить такси и уехал.

После того, как она взглянула на телефон, в голове Лин Ранран вдруг промелькнула какая-то
странная мысль о том, как она раньше видела лицо Скутелларии.

Если бы она не согласилась на поиски этого ублюдка Ву Бина и не выбрала вместо него Хань
Ву, возможно, она была бы счастливее сегодня, верно?

Линь Ран Ран пожимала плечами от странной мысли с некоторым удивлением, но независимо
от того, призналась ли она себе в этом или нет, теперь в ее сердце появился намек на
сожаление за ее действия тогда.

Возвращение сына наконец-то оживило семью Хань, и Хань Ма заставила Хань Ву немного
посидеть в гостиной, чтобы помолчать, в то время как Хань Па спустился на кухню, чтобы
приготовить себе еду.

"Папа, опять рагу из курицы?" Хань Ву учуял запах и спросил с улыбкой.

"Твой отец купил его вчера на рынке, свежего, большого петуха. Его тушили сегодня утром, и
он был разогрет медленным огнем". Хан Ма улыбалась, когда внимательно осматривала своего
сына.



Их сын вырос и стал успешным, и даже поступил в хороший университет, величайшей
гордостью двух из них в жизни. Вот почему мама Хань смотрела на Хань Ву так, что не могла
видеть.

"Ву Цзы, учится не очень утомительно, почему ты чувствуешь себя немного худее, чем в канун
прошлого Нового года?" Мать Хана спрашивала с некоторыми страданиями.

Хан Ву улыбнулась: "Мам, у тебя такие хорошие глаза, что я сейчас вешу на два фунта меньше,
чем на Новый год".

Мама Хан смотрела: "Это тоже худо, ты должен позже выпить еще куриного супа, чтобы
наверстать упущенное".

Хань Ву улыбнулась и склонилась к маме: "Мама, ты и мой папа очень хорошо себя чувствуете
дома, да?"

"Тебе плевать на нас с твоей матерью". Твоя работа - хорошо учиться в школе". Отец Хана,
который был занят на кухне, воспользовался возможностью вытащить половину своей головы и
сказал.

"Я слышал, что обучение в колледже зависит от самодисциплины, и мы сами не можем
отпустить эту нить без учителя, который контролирует нас..."

В конце концов, занятия отца Хана по политологии не были закончены до того, как мать Хана
заговорила и возразила ему: "Лучше сконцентрируйся на приготовлении еды, дети теперь в Он
в колледже. Почему ты учишь его политике весь день? Неужели ребенок, настолько взрослый,
не умеет учиться?"

Отец Хана вернулся на кухню с улыбкой на Хань Ву.

Мать Хань, с другой стороны, взяла Хань Ву за руку: "Тебе не нужно беспокоиться о нас с
твоим отцом. Твой отец все еще работает на той керамической фабрике в городе, и мой Я не
очень хорошо себя чувствую, люди не хотят искать работу, но в начале года я нашла работу на
куриной ферме в нашем городе, и я смогла найти работу каждый месяц. Там 1600 штук".

Хань Ву некоторые вздохи, работа на куриной ферме действительно не устали, но вещей много,
так много кур, чтобы кормить снова и снова, я боюсь, что это не простая работа, но
изнурительная работа в месяц, но только 1600 юаней.

Но посмотрите на выражение матери, кажется, очень доволен этой работой, Хань Ву тоже
ничего не сказала.

В полдень мы втроем сидели вместе, как семья, а отец Хана специально взял два бокала вина и



налил бокал белого вина для Хань У и для себя.

"Просто так получилось, что я сегодня не на работе, так что мы можем немного выпить."

"Пап, ты становишься старше, ты должен быть немного сдержаннее с выпивкой," Хань Ву
посоветовал.

"Все в порядке, я рад, что ты сегодня дома, я обычно начинаю бросать пить."

Только услышав это, Хань Ву улыбнулся и щелкнул старику бокалом вина, второй старик
посмотрел на Хань Ву с улыбкой: "Быстро ешьте еду, держите рот на замке".

Глядя на стол, полный шести или семи блюд, Хань Ву был в несколько печальном настроении,
такой роскошный стол с курицей, рыбой и мясом, его собственным впечатлением было то, что
он будет появляться дома только во время новогодних праздников.

И теперь, когда он уехал от родителей в колледж, каждый раз, когда он возвращался, дом был
как в канун Нового года.

"Ву Цзы, как долго ты останешься дома этим летом?" Мама Хан спросила с улыбкой, когда она
взяла кусок мяса в миску своего сына.

"Эти летние каникулы продолжаются почти два месяца, так что я собираюсь остаться дома на
месяц. Тогда я сразу же вернусь в школу".

"Почему ты возвращаешься так рано?" Услышав, что ее сын снова рано уезжает, мама Хана
немного волновалась. В результате отец Хана сделал ей выговор рядом с ней.

"Конечно, у сына есть свои соображения, так что не волнуйся об этом."

Хань Ву улыбнулась и объяснила: "Мама, я разговаривала с одноклассниками и планирую
использовать немного времени позже летом, чтобы получить водительские права".

"Получить водительские права?" Мама Хана вздрогнула, но вместо этого отец Хана кивнул
рядом с ней: "Надо пройти тест". Хорошо получать водительские права пораньше, пока ты
молод".

"В современном обществе водительские права являются обязательными почти для всех, так что
вам будет намного проще получить их пораньше, пока вы молоды и умны! ."

Мама Хана, с другой стороны, немного волновалась и спросила: "Водительские права ведь



стоят немалых денег?".

"Это как три или четыре тысячи долларов". Хань Ву был не слишком знаком с этим и не знал
конкретного номера.

Лицо матери Хана слегка изменилось, а потом она закрыла глаза с отцом Хана, ее глаза
несколько встревожены.

"Ву Цзы, ты будешь второкурсником в колледже после того, как летом начнется школа, так что
скоро ты снова должен будешь платить за обучение за новый семестр, верно?"

Хань Ву вздрогнула и посмотрела на маму и папу, сразу же отреагировав, оказалось, что мама
переживала, что у нее слишком много денег на обучение в школе плюс экзамен на
водительские права, а у семьи не хватало денег.

Хань У потянулся за бумажным полотенцем, чтобы вытереть рот: "Папа, мама, я забыл сказать
тебе, что отныне, мои расходы на обучение и проживание, ты будешь Не волнуйся об этом."

Родители Хана вздрогнули и посмотрели друг на друга, полные растерянности.

"Точно, разве я не звонил и не упоминал об этом в прошлый раз". Сердце Хань Ву тронулось,
думая, что это хорошая возможность дать маме и папе шанс улучшить условия жизни семьи в
первую очередь на будущее. Фонд.

"Я говорил тебе в прошлый раз, что беру деньги на стипендию, чтобы попытаться вести дела с
моими одноклассниками."

Услышав разговор Хань У, Хань Ма беззаботно сказала: "Разве ты не говорила, что всего восемь
тысяч, что ты можешь делать с этой суммой денег".

"Это не восемь тысяч, это пятьдесят тысяч." Хан Ву сказал с улыбкой.

"Что?" На этот раз мама и папа Хана были в шоке, и они оба сразу сели и смотрели друг на
друга.

"Я выдал в общей сложности три стипендии, все они сэкономили, почти 20 000, а потом взял в
банке кредит на 30 000, с комнатой в общежитии. Одноклассник объединился, чтобы заняться
небольшим делом".

"Какими делами вы занимались? Такако, это не маленькая сумма, ты должна быть
осторожна..."



Как только она услышала, что её сын внезапно забрал 50 000 юаней, чтобы заняться бизнесом,
всё сердце Хань Ма повесило трубку, и хотя Хань Па не открыл рот, по его выражению, он мог
сказать, что сейчас немного нервничает.

Я ничего не смогу с этим поделать, - сказал он. Это должно быть, это много денег каждый
день".

"Аптека?"

Мать Хань была поражена, закрывая глаза на отца Хань, и в ее глазах явно было какое-то
недоверие, в конце концов, к их серьезным сельским старикам, занимающимся бизнесом,
который нелегко вести, это только для тех, у кого есть такая возможность.

Сын только что поступил в колледж и даже сказал, что открыл аптеку в партнерстве с
одноклассниками, и бизнес был хороший, неудивительно, что двое стариков были немного
подозрительны.

Хань Ву знала, что у мамы с папой на уме, и потянулась к нему в карман, чтобы достать
банковскую карту.

"Мам, эта банковская карта - моя филиальная дань уважения двум твоим старейшинам, в ней в
общей сложности пятьдесят тысяч юаней".

"Много, сколько? Пятьдесят тысяч?" Мать Хана была так шокирована, что не осмелилась
протянуть руку помощи.

"Ву Цзы, эти деньги..." папа Хан тоже был сбит с толку.

Хань Ву улыбнулась: "Папа, эти деньги - моя доля в прибыли аптеки, на самом деле, аптека
получает каждый месяц, эти 50 000 - мое дочернее уважение к тебе и моей маме! ."

Несмотря на то, что отец Хана был насильственно спокоен, выражение его лица до сих пор
может указывать на то, что в данный момент он был неустроен.

"Ты действительно открыл аптеку с одноклассником?"

"Правда, это в Баньян Сити". Это недалеко от нашего университетского кампуса".

"Старая Хань..." рядом с ней мать Хана говорила тихо, в то время как отец Хана качал головой:
"Ву Цзы, мы с твоей матерью не можем взять эти деньги, так что ты все равно должен сам
Оставь себе."



Хань Ву улыбнулась: "Я не могу использовать столько денег на ученика, я отдала их маме, вот
что я сделаю, с этими пятьдесятю тысячами мы получим добро". обустроить этот наш дом и
приобрести новую мебель и бытовую технику, чтобы потом в нем было удобнее жить".

Родители Хана были поражены, казалось бы, не ожидая, что их сын будет так думать, но двое
стариков до сих пор не дотянулись до своих банковских карт.

"У Цзы, возьми эти деньги сам, разве ты не говорил, что взял в банке ссуду в тридцать тысяч".
Сначала заплати в банк, а в новом семестре ты скоро станешь второкурсником, разве тебе не
нужно еще и платить за обучение..."

"Мам, у меня все еще есть деньги, и кроме того, в аптеке деньги приходят каждый месяц. Вам,
ребята, не нужно беспокоиться об этом за меня, эти деньги я специально взял, чтобы оставить
вашим двум старейшинам".

Мать Хана смотрела на отца Хана рядом с ней, в то время как отец Хана мудро кивал головой.

"Так как это от твоего сына, ты можешь забрать это."

При этом Хань Ма протянула руку помощи и забрала банковскую карту, ее глаза немного
покраснели, ее сын не только повзрослел, он все еще был продуктивным.

Пара за всю свою жизнь не приносила сыну никакого удовольствия от богатого человека, но
они не ожидали, что их сын будет первым, кто позволит старой паре наслаждаться этим, когда
они состарятся.

"Мам, пароль - твой день рождения". Хань Ву напомнила с улыбкой.

"Ву Цзы, эти деньги ах, мама сначала оставит их для тебя. Мы воспользуемся им позже, когда
ты выпустишься и женишься, чтобы купить дом".

Хань Ву была немного загадочной: "Мама, я разрешаю тебе украсить наш собственный дом
этими деньгами".

В результате мать Хань покачала головой в погремушку: "Нет, не верьте мне, этот дом, в
котором мы с отцом давно привыкли жить, нет необходимости снова его ремонтировать".
Лучше сэкономить эти деньги, когда ты женишься и купишь дом в будущем".

Хань Ву был несколько беспомощен, думая, что просто вытащив 50 000 юаней, мама и папа
отреагировали так сильно, что казалось, что тот факт, что он уже купил дом, был чем-то, что
он абсолютно не мог сказать второму по старшинству сейчас.



Иначе мама с папой наверняка задумались бы, если бы он пошел грабить банк.
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